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POGADANK

0 SZTUKACH PIEKNYCH.

X.

Architektura arabsko-mawytaisk».

Gdy mahometanie wzrosli w po-
tege i bogactwo, chcieli takze
mie¢ dzieta sztuki, $wiadczace o
ich wielkosci. Z poczatku zape-
wne sprowadzili zdolnych budo-
wniczych z krajéw chrzescijan-
skich, gdzie juz sztuki byly roz-
winiete, a ci nasladowali wzory
znane, bizantyriskie. U inahome-
tanéw tak samo, jak i u innych
narodow, najwspanialsze budowle
wznoszone byly na czes¢ Bogu,
ale religia ich wzbraniata wszel-
kich wyobrazen bostwa, niewolno
tez byto w Swiatyni przedstawiac,
czy to w rzezbie, czy w malowidle,
jakichkolwiek postaci ludzkich
lub zwierzecych. Nawet oltarza
nie majag muzutmanie, w mecze-
tach ich jest tylko rodzaj niszy,
zwroconej w strone Mekki, Swie-
tego miejsca, gdzie sie znajduje
grob Mahometa. Nisza ta nazy-
wa sie Mihrab, jest zwykle boga-
to przyozdobiona, obok za$ znaj-

Whnetrze meczetu w Kordubie.
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duje sie wzniesienie z baldachinem, na ksztatt
ambony, tam iman, kaptan muzutmanski, od-
prawia modlitwy. Narody wschodnie maja
wrodzone upodobanie do ksztattow fantasty-
cznych, do ozdéb S$wietnych, bogatych. Nie
mogac wyobraza¢ zadnych postaci istot zy-
jacych, artysci mahometanscy obmyslali wo-
zdobach najrozmaitsze kombinacye figur geo-
metrycznych, zygzakéw lub kreconych dese-
ni, podobnych do tych, jakie widzimy na
dywanach lub szalach perskich. Ztad nawet
takie desenie i dzi$ zwane sg arabeskami.
Najdawniejsze meczety muzutmanskie bu-
dowane byty w Egipcie, w Kairze. Archi-
tektura ich przypomina bizantyniska, ale ma
cechy odrebne; i tak: koputa poétkulista u
Arabow przybrata ksztalt wydety, naksztat
cebuli, arkady powyginaly sie dziwacznie,
jak podkowy, nasladujac potksiezyc, czczony
przez mahometandw, albo przetamaty sie u
gory, tworzac szczyt zaostrzony.
Najwspanialsze pomniki t6j wschodnidj,
fantastycznej architektury, pozostawili Mau-
rowie, ktérzy przez siedm wiekdw panowali
w Hiszpanii. Palac kalifow w Grenadzie
zwany Alhambra i meczet w Kordubie, dzi$
na katedre katolickg zamieniony, do cudow
Swiata sg zaliczone. Rysunek nasz przedsta-
wia wnetrze meczetu. Ogromny ten gmach
zapetniony jest mndstwem kolumn przesli-
cznych, z kosztownego marmuru, porfiru,
jaspisu; ponad kolumnami unoszg sie lekkie
tuki, w stylu maurytanskim, zagiete w pod-
kowe, na kapitelach tych pierwszych stupéw
spoczywajg lzejsze jeszcze czworokatne fila-
ry i podtrzymujg znéw arkady wyz06j wznie-
sione. tuki ozdobione sg btyszczgcemi pole-
wanemi kafelkami, biatemi i czerwonemi,
wytozone marmurem, na sklepieniach i gzem-
sach mnéstwo wszedzie ztocer i mozajek ro-
znokolorowych. Niektore tuki, jak widzicie
na rysunku w glebi, na lewo, wycinane sg
w mniejsze kregi, jakby w zeby. Przerabia-
jac ten meczet na kosciot chrzescijanski, wy-
jeto pewng ilos¢ kolumn ze $rodka, dla roz-
szerzenia miejsca na oltarz, jednakze pozo-
stato jeszcze oSmset kilkadziesigt. Za czaséw
muzutmanskich obliczano ich liczbe na tysiac
kilkaset. Cdz to za widok by¢ rnusiat, gdy
wsérdd tego lasu wysmuktych stupow i tu-
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kow powiewnych zaptoneta niezliczona ilos¢
lamp, a ztocenia, jaskrawe mozajki, zamigo-
taty tysigcem blaskdw, odbijajac od biatosci
marmurow. Okazaty ten budynek, rozpocze-
ty przy koncu VIII wieku, ukonczony byt
w sto lat z gora.

Szczatki patacu Alhambra zajmuja prze-
strzen rozlegta; w obrebie jego miescity sie
wspaniate dziedzince, z bijacemi po S$rodku
wodotryskami, we wszystkich kierunkach
ciggnety sie rozmaite przejscia, galerye kry-
te i szeregi kolumn polaczonych u gory
przezroczystom sklepieniem wysmuktych tu-
kow, przez ktore przegladat biekit nieba;
a obok biatych marmuréw cudnie wygladaty
wiecznie zielone drzewa, cytryny, pomaran-
cze, granaty, pokryte wonnym kwiatem lub
owocem ztocistym i purpurowym. Wszy-
stkie $ciany patacu powleczone byty jaskra-
wg mozajkg polewanych, btyszczacych kafe-
lek, utozonych w najfantastyczniejsze sza-
chownice i desenie, a dokota drzwi, okien,
wzdtuz gzemsow, ciggnely sie ptaskorzezby
wyrobione z gipsu, ktéry arabowie umieli
przyrzadzac tak doskonale, ze zupetnie twar-
doscig i potyskiem marmur przypominat.
W ptlaskorzezbach tych nie wolno bylo
przedstavtsgg,zadnych postaci, tak samo, jak
i w Swigtyniach, wiec artysta snu¢ rnusiat
z fantazyi przerézne esy, floresy, sploty i zy-
gzaki, a czesto takze do tych deseni dodawat
szeregi liter arabskich, ktore takze do dzi-
wacznych zygzakéw sg podobne. Byty tam
i ustepy z koranu, i poezye i rozne napisy
gloszace chwate kalifow.

W Turcyi, gdzie mahometanie do najwie-
ksz0j doszli potegi, architektura nigdy nie
miala tyle wytwornego wdzigku. A jednak
pomimo catéj pieknosci i catego bogactwa
pomnikéw sztuki maurytaiskiéj, mozna
w nich bardzo waznego braku dopatrzec.
Wszystkie usitowania artystow zmierzaty do
tego, aby nagromadzi¢ mnéstwo fantasty-
cznych i bogatych ozdob. Szio im gtéwnie
0 to, azeby wdziekiem ksztattow, Swietnoscig
barw, sztucznébm zestawieniem bhyskotek,
oczarowa¢ wzrok patrzacego. Ale niema
w tych dzietach zadnej gtebsz6j mysli, nie
przemawiajg one do duszy, tylko zmysty
upajajg i pobudzajg wyobraznie. 1 dzi$ po-
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drozni, ktérzy Hiszpanig zwiedzajg, z przy-
jemnoscia przypatrujg sie pozostatym szcza-
tkom budowli maurytanskich, zachwycajg
sie niemi nawet, ale artysci chrzescijanscy
nie nasladowali ich, lecz w duszy swojoj wy-
snuli inne wzory, inny ideat piekna, wiasci-
wszy pojeciom swoim religijnym i moral-
nym. Jakie arcydzieta wytworzyli w tych
wiekach, gdy wiara gorgca i gieboka ozy-
wiata wszystkie dusze, o tern mowic bedzie-
my w nastepnych pogadankach.
M. J. Z.

LATO.

Na tgkach juz trawy skoszono,
W polu dojrzewajg ktosy,

W ogrodzie i w lasku zielono,
Kwitng lilie, gtogi, wrzosy.

0! bodajto Swiete lato,

Strojne w peki roz i bzéw —
W ziote tecze, w mgly pajecze,
I w stowiczg piesn bez stow...

Jutrzenka gdy- wstanie z nad rzeki,
| blaski dzienne roztoczy,

Gdzie spojrzysz—krajobraz daleki,
Raduje serca i oczy.

Duch przyrody, wiecznie miody,
Nadpowietrzng piesnig brzmi —
A u goéry, w blask purpury
Obleczone storice I$ni...

W drzew lesnych ukryta poicieniu,
Wonne kwiaty niesie w reku,
Dziewczynka o jasnem spojrzeniu,
Prostoty petna i wdzieku.

Na jej glowe, lazurowe
Niebo zlato urok swj...
Miodos¢! wiosna! mysl radosna—
To jedyny szczescia zdrdj!
O. Skibinska.
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Z zycia wielkiego wojewody.
POWIESC HISTORYCZNA

przez

PACLINE KRAKOWOWA,

(Ciag dalszy).

Nazajutrz, skoro s$wit oztocit bystre fale
Morawy, wojsko byto na nogach; zbierano
sie do nowego pochodu, i ruch obozowy zbu-
dzit krolewicza. Przetart oczy, przezegnat
sie i patrzyt z uSmiechem na $pigcego jeszcze
towarzysza.

— Ho¢j, Piotrek!—zawotat.

Na rowne nogi zerwat sie mtodzieniec, po-
trzasnat gtowg uwolniong z hetmu, lecz stru-
dzong moze od twardego wezglowia i przez
chwile, zebrawszy mysli, znak krzyza poto-
Zywszy na piersi, zapytat:

— A co kazecie?

— Przybra¢by nam sie trzeba. Ale idz ty
wprzod do twego stugi i konia, zeby$ miat
wszystko gotowe, bo jak zatragbia, to trzeba
mid¢ noge w strzemieniu. Potem wracaj.

— A was tu samych zostawie?

— O mnie tu nie zapomng!

Jakoz w t6] chwili siwa broda giermka
ukazata sie z pod ptotna; przesunat sie lekko
Piotr obok starca, dazac do tego, co na teraz
jedyng byto jego posiadtoscig. Powitat pa-
chotka, upiescit konia, posilit sig, uzbroit, i
niezadlugo przed namiotem wojewody sta-
neli naprzeciw siebie dwaj mali rycerze, ku
podziwieniu i uciesze powaznych mezow, cze-
kajacych ukazania sie hetmana. Obok uko-
ronowanego hetmu i Ortéw biatych na nim i
na tarczy Bolestawa, stat biaty tabedz
w czerwonom polu Dunina, a dumna i $Smia-
ta postawa miodego wojaka podobata sie
ogolnie.

Sieciech wyszedt z namiotu, potoczyt wzro-
kiem po zebranych i zatrzymat go na rowie-
$niku ksiecia.

— Czemu$ nic w swoim szyku?—zapytat.

— Ja mu kazatem, bytuprzyszedt—rzeki
Bolestaw.
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— Po co?

— Wojewodo! chciatbym go mie¢ swoim
giermkiem.

— Jest przecie Grzegorz;,—rzucit hetman
SUrowo.

— Grzegorz stary, niech mu ten pomaga.
SpaliSmy dzi$ razem... dodat maty rycerz
pieszczotliwie; zna¢ szto mu o to, by sie po
jego woli stalo.

— Jakze sie ty zowiesz malcze?—zapytat
ostro starzec.

— Piotr Hugo Dunin, syn Wiosta z So-
boty—odrzek} wyraznie lubo z uszanowaniem
miodzieniec.

— Dunin, Donin, Dunczyk—poczeli sie
odzywac rycerze; bo znali jego ojca z wy-
praw na Rus$ i na Czechy, wspominali go z u-
znaniem, przypominajac sobie, ze jego rodzi-
na az gdzie$ z nad morza pochodzi¢ miata.

Wystuchawszy tego, Sieciech machnat
znéw reka, moéwiac:

— Niechze tak bedzie! Pilnujze sie ostro
ksiecia.

I odtad dwaj mtodziency stali sie nieroz-
dzielnymi. Jak wiadomo, Bolestaw miat
wielki charakter, wytrwato$¢ i odwage, i
prawde o miodoscijego powiedziat Julian
Ursyn:

,»Jezdzi na czaty, gtod i zimno znosi
,,] w trudach sity nabiera.”

Piotr, nietylko ze mu w niczem nie uste-
powal, ale starszy, silniejszy, wspierat nie-
raz jego ramie, brat wieksza potowe utru-
dzenia na siebie, zastepowat w ciezszych za-
jeciach, a czuwat nad swoim ksieciem, jak
najczulsza matka. Skarby serdeczne, nie zu-
zywane od czasu wczesnego sieroctwa, z ca-
3 tkliwoscig przelewat na dzielnego Bolka i
po szczesliwie odbytej wyprawie, w ktorgj
nieraz mtody giermek sobg rycerza swego
zastaniat, wyznal mu ksigze, ze go daleko
wiecej kocha niz brata swego Zbigniewa.

Nie lekki6j powiastki rzeczg jest wylicza-
nie wszystkich wypraw, w jakich brat udziat
rycerski Bolestaw za zycia jeszcze ojca swo-
jego, Wiadystawa Hermana; czytelnicy nasi
znajdg je z upodobaniem, rozczytujgc sie
w dziejach krajowych, to tylko powiemy, ze
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we wszystkich wiernie i nieodstepnie towa-
rzyszyt mu Piotr Hugo, nie szczedzac zdro-
wia i zycia swego w obronie $miatego do
zbytku i chetnie sie na niebezpieczerstwa
narazajgcego krolewicza. Za powrotem do
Ptocka, gdzie krol przebywac lubit, Bolko
wprowadzit ulubionego towarzysza do ko-
mnat ksigzecych, a mtody Dunin przyswajat
sobie nietylko wytworno$¢ i ogtade, ktorcj
dotad nie spotykat, lecz chciwie sie garnagt
do rozumnych, a nawet uczonych rozmow,
jakie tu nieraz przebywajgcy na dworze du-
chowni prowadzili. Smiaty na wojnie, u dwo-
ru skromnym byt i cichym, stuchajac cieka-
wie wszystkiego, mato sie sam odzywat,
uprzejmy i ustuzny, zjednat sobie zyczli-
wos$¢ wszystkich, pobozny z domowoj jeszcze
tradycyi, chetnie dtugie chwile trawit wwspa-
niatym ptockim tumie, na gorgcej modlitwie.
Z drugiéj strony nie opuszczat nigdy zapa-
sow ani igrzysk wojennych, ktére sie dla
wprawy i uciechy ksigzat odbywaty czesto
na zamkowym dziedzificu. Jedna tylko isto-
ta w catym dworze i wojsku szczerze byta
niechetng Duninowi. Byt to starszy syn kro-
lewski, Zbigniew, przyrodni brat Bolestawa,
niespokojny, kiétliwy i zazdrosny o wszy-
stko, nawet o pieszczoty matki. Chociaz
ksiezna Judyta, corka czeskiego ksiecia Wra-
tystawa, byta pasierbowi dobrg i szlachetng
macochg, nie mogta nigdy zjedna¢ jego ser-
ca dla siebie ani dla Bolka. Znacznie starszy
od brata, we wszystkiSm mu sie sprzeciwiat,
wszystko w nim wyszydzat, nawet gorace i
w dziejach gtosne przywigzanie jego do ojca
pochlebstwem i falszem nazywat. Wsréd
igrzysk nie miat nigdy wzgledu na mniej
silny ustrdj i nizszy wzrost brata, zmagat go
czesto, a zawsze ostrom szyderstwem doty-
kat. Od czasu dopiero, gdy przy boku Bole-
stawa stanat Piotr, od Zbigniewa silniejszy i
zreczniejszy, zmienita sie kolej zapasow, i
szala powodzenia przechylita sie ku miod-
Szemu, a za to w starszego sercu powstata
zazdro$¢ i nieche¢ gteboka ku wiernemu
giermkowi.

Trapiony niezgodg syndéw i przewrotno-
Scig Sieciecha, ktory ich przeciw wiladcy i
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przyjacielowi swemu, a ojcu ich wielokro-
tnie podburzat, Wiadystaw Herman, mitu-
jacy zgode i pokoj, za zycia jeszcze swego
wyznaczyt dzieciom dzielnice, w ktérych
rzadzi¢ i panowa¢ mieli. Zbigniew, lubo
starszy, otrzymat Wielkopolske, Sieradzkie i
Mazowsze, Bolestaw za$ calg reszte kraju
z Krakowem i zwierzchnig wiladzg dostat
w podziale. Powodem t6j roznicy byto po-
chodzenie ich matek; pierwszg zong Herma-
na byta prosta szlachcianka, Prawdzicéwna,
ktordj rada krolewska nie chciata przyznac
tytutu krolowej, druga byta Judyta, czeska
krolewna i dla tego joj synowi wyzszos¢ nad
bratem przyznano.

Pieknym i obszernym byt udziat Zbignie-
wa i z innym charakterem mdgtby byt na
nim poprzestac, rzadzi¢ obszerng swojg dziel-
nicg, broni¢ i uszczesliwia¢ jej mieszkancow;
ale w duszy jego wrzaty od miodych lat za-
zdro$¢ i nienawis$¢. Znie$¢ on nie mogt zwierz-
chnictwa brata i ledwie ojciec ich zamknat
oczy, ledwie sam objat nad swojg czescia
whadze, juz zaczat myslo¢ o szkodzeniu Bo-
lestawowi i czujgc sity swe zastabemi, pod-
burzyt przeciw niemu Czechéw w 1103 r.

Teraz, rozumiejgc catg wazno$¢ pobratym-
stwa, uczeni nasi skrzetnie poszukuja zwig-
zkdw, stosunkéw i wspdlnego pochodzenia
plemion stowianskich, lecz w czasie, 0 kto-
rym moéwimy, plemiona te, jak dzieci liczngj
rodziny, to wspdlng mysla wiedzione taczyty
sie z soba, to dla mniejsz6j lub wazniejszej
przyczyny powstawaty jedne przeciwko dru-
gim i dla tego nie mato krwi przelano, zanim
pojmujac korzysci pokoju, drobniejsze szcze-
py, zamiast sie wytepia¢ wzajemnie, uznaty
za lepsze garng¢ sie do silniejszych, przyj-
mowac ich wiare, prawa i wspélnym wiad-
com ulegac.

Wozburzonych przez Zbigniewa Czechow
pokonat wkrotce hetman Bolestawa, Zeli-
staw; krol sam zajetym byt urzadzaniem
kraju i spraw jego, a Piotr Hugo Dunin,
w wazn6j sprawie wystany, znajdowat sie
wowczas daleko.

Nie miat jeszcze lat dwudziestu Bolestaw
111, gdy mu przyszto rzadzi¢ ogromnym juz
krajem. Czut calg waznos¢ tego obowiazku,
stanowit sobie spetnia¢ go wiernie, staraé sie
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wszelkiemi sitami o szczescie swego ludu i
broni¢ go dzielnie przeciw gotowym w koto
do napadu sgsiadom. Lubo od dziecinstwa
czes¢ zycia spedzat na wojennych wypra-
wach, walczyt i ,stuzagc uczyt sie, jak miat
rozkazywac,” z rozkosza jednak wracat z ka-
zdo6j wojny do domu, do tagodnego ojca i
kochajacej matki, a Czujac catg wartos¢ ro-
dziny, nie bohaterem, lecz dobrym synem i
mitym towarzyszem byt dla nigj.

Z powaznej rady roztropnych pomocni-
kéw swoich, zgodzit sie chetnie na wybdr
matzonki i wyprawit po nig przyjaciela swe-
go Piotra, znajacego doskonale mysli i zy-
czenia mtodego kréla. Juz wdwczas Dunin,
cho¢ miody, byt mezem doswiadczonym;
ob0z, dwor i chetne z uczondbm duchowien-
stwem przebywanie w wolnych chwilach,
rozwinely i wyrobity wielkie zdolnosci, ja-
kiemi go natura obdarzyta szczodrze, a lubo
osobistego majatku prawie nie miat, hojny
krol tak go na te droge wyposazyt, tak Swie-
tny przydat mu orszak, ze skoro wjechat
w mury bogatego Kijowa, wszystkich oczy i
podziwienie zwrdcit na siebie.

Nie nowing byt w owych czasach orszak
z Polski przybyty; pamietano jeszcze w nad-
dnieperskiej stolicy wjazd Bolestawa I-go
przez Ztotg brame; nie wyszedt jeszcze z pa-
mieci mieszkancow kilkoletni pobyt Bolesta-
wa ll-go, nie darmo Szczodrym zwanego, a
poniewaz W tadystaw Herman, gtéwnie prze-
ciw Pomorzu i Czechom zwrécony, nie wo-
jowat z Rusig, przestajgc na pokojowych
z nig uktadach, zyczliwa ciekawo$¢ otoczyta
przybytych teraz gosci, i bez przeszkody, po
dopetnieniu formalnosci, poset polskiego kré-
la przedstawionym zostat na wielko-ksigze-
cym dworze.

Ksiaze Swietopetk przyjat Dunina faska-
wie, odebrat list krolewski i kazat go sobie
zaraz przez swego kancelariusa w obecnosci
oddawcy przeczyta¢; wywolato to szereg za-
pytan i objasnien, na ktore mtody poset od-
powiadat z rowng fatwoscig, czy to sam wiel-
ki ksigze zadawal je w ruskiom narzeczu,
czy przyboczny mu duchowny zadat rozwi-
niecia listu monarszego, pisanego jak zwykle
nadwczas po tacinie, czy tenze nakoniec, sa-
dzac, ze nie bedzie zrozumianym, przemowit



438 WIECZORY

do ksiecia po grecku, Piotr Hugo, nie chcac
podchwytywaé zaufania, z rowng fatwoscig
przemoéwit i tym jezykiem, bo juz za Mie-
czystawa ll-go do przyjetdj w kosciele pol-
skim faciny wprowadzong byta i greczyzna.
Nieodstepny Bolestawowi Dunin, wraz z nim
korzystat z gtebokiej nauki kanonika, a po-
zniej biskupa bambergskiego Ottona, uzna-
nego Swietym, w uksztatceniu tez jego po-
dtug powszechndj owoczesn6j wiary nie by-
to zadnego braku, a ogtada i szczere do mo-
narchy swego przywiazanie ujety mu od ra-
zu serce Swietopetka.

Ksigze wybierat sie wtasnie za. Dniepr, na
towy od kilku dni przygotowane, lecz gdy
zawezwany do udziatu w nich Dunin podzie-
kowalt za ten zaszczyt, pragnac sie niezwio-
cznie ksieznie poktoni¢, Swietopetk, poleci-
wszy go kanclerzowi, pozegnat taskawie.

(d. c. n)

GAWEDY PODStUCHANE
U WISLANEJ FALL.

przez M...a.

V.

WAWEL.

W poblizu ujscia Rudawy do Wisty, na
skalistym to6j Wisty brzegu, pietrzyta sie
wysoka gora. Na gorze nie bylo nic procz
zieleni i gromadki drzew niewielkich, chwie-
jacych sie pod gorskich nadwislanskich wi-
chrow powiewem. W oddali pozagéra czer-
nity sie bory, a u stop za$ gory, w zaci-
sznym kacie, pomiedzy borami, gérg i Wi-
sta, osiadto sobie w czterech chatach, czte-
rech zamoznych braci. Zwali sie oni: Krak,
Stradom, Kazimierz i Kleparz. Kazdy miat
liczng rodzing, duzo dobytku i t6dke, niby
konia wislanego, uwigzanego na Wisle u
brzegu. Koto t6dek staty jeszcze na Wisle
tratwy, to jest duze sztuki drzewa, pozbijane
ze sobg tak, ze wygladaty jak mosty. Na te
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mosty kiadto sie wszystko, czego u bogatych
braci z dobytku, czy nabiatu, czy lesnego
zwierza byto za duzo, i wiozto sie z wislang
fala w dot, do sasiednich osad, gdzie sie te
zbywajace przedmioty zamieniaty na inne,
jakich bracia owi czterdj nie posiadali. Gdy
dziecko w ktérej z owych czterech chat wy-
rosto, szto do boru z réwieSnikami, S$cinato
drzewa, woly i konie przyciggaty te Sciete
drzewa w poblizu osady i doroste dziecko
budowato sobie nowg chate, tuz obok ojco-
~Nj- Takim sposobem z czasem staneto pod
gora duzo mieszkan, ale w czterech oddziel-
nych gromadach, skupionych okoto czterech
chat gtownych. | tak juz pozostato.

Cztery niby wioski, chociaz tak rozroste,
Ze sie ze sobg taczyly, zwaly sie przeciez od
imion ich zalozycieli: Krakowem, Strado-
miem, Kazimierzem i Kleparzem i pozosta-
ty jakby czworgiem dzieci jedn6j matki,
ktore cho¢ stanowig jedne rodzine, nie sg
wszakze jedném i tdbm samem dzieckiem.
Taki poczatek t6j osady rnusiat mié¢ miejsce
w czasach niezmiernie dawnych, tak da-
wnych, ze napewno, to jest historycznie, nie
mozna nawet, czasobw owych obrachowac.
Mozna jednakze twierdzi¢ o wielkiej ich
starozytnosci na tdj zasadzie, ze o tom zbio-
rowisku domoéw pod goérg, u ujscia Rudawy
do Wisty, wspominat juz w starozytnosci
pewien wiarogodny pisarz uczony, imieniem
Ptolemeusz, ktdry zyt w siedmdziesiat lat po
Chrystusie. Ten Ptolemeusz, mowigc o tem
zbiorowisku domoéw, nazywa je juz miastem,
i daje temu miastu nazwe Carrhodunum; pra-
wdopodobnie od imienia Kraka, najstarsze-
go z czterech braci-osadnikdw, ktorego po-
waga, zarébwno jak powaga jego dzielnicy,
przewazata tez zawsze miedzy innemi. Pto-
lemeusz tylko przekrecit imie jego w swoim
jezyku z Krak na Carr to jest Karr, ponie-
waz ludziom innych plemion, tak jak dzis,
tak i dawniéj bylo trudno wymawia¢ nad-
wislanskie nazwy i wyrazy. Zreszta nie tyl-
ko 6w Ptolemeusz, ktory zyt w Kkraju nie-
zmiernie od Wisty dalekim, ale i sasiednie
osady nazywaty takze najczesciej siedzibe
potomkoéw czterech braci Krakowem, od
imienia najstarszego z nich Kraka. Imie to
Kraka i Krakusa powtarza si¢ w dziejach
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nadwislanskich niezmiernie czesto. Uczony
historyk polski Dtugosz pisat w swéj kroni-
ce, ze Krahus jaki$ pobudowat Krakéw. Nie
jest to jednak pewna historyczna wiadomosc,
tylko podanie; ale to, co sie tu w tej po-
wiastce opowiada, nie jest nawet z podan pi-
sanych wziete, tylko z wieSci powtarzanych
przez starych ludzi i nie moze by¢ wcale do
historyi zaliczane.

Od osiedlenia sie owych czterech braci
pod goéra, u ujscia Rudawy do Wisty, upty-
nety diugie wieki. Przyzwyczajono sie juz
dawno nazywac te osade Krakowem, chociaz
pamigtka imion innych trzech braci nie zagi-
neta, bo do dzisiaj trzy ich dzielnice nazywa-
ja sie Stradomiem, Kazimierzem i Klepa-
rzem. Takie jednakze pierwszenstwo odda-
wane najstarszemu bratu w przyjeciu jego
imienia za imie calej osady, a raczej miasta,
dowodzi wielkiego szacunku dla wszelkiego
starszenstwa, jakie zawsze istniato u nadwi-
$lanskiego ludu.

Rozrastat sie wiec Krakdw u stép gory
spokojnie, gdy jednego poranku, latem,
wsrod diugiego dnia, wrzawa powstataw mie-
Scie okrutna. Co zyto biegto nad Wiste, az
cala liczna juz ludno$¢ sttoczyta sie na brze-
gu, patrzac szeroko rozwartemi oczyma na
niewidziany dotad, niestychany dziw. Dziw
ten zblizat sie, ptynac przez wode, srodkiem
wislanych fal. Z daleka zdawato sie to niby
dtugim, Swietme mienigcym sie btyskawica-
mi przy stonecznem Swietle, potworem. Az
ludzie przerazeni juz wszelkie stuzace do
obrony narzedzia przygotowywac zaczeli.
Gdy sie to co$ wszakze zblizyto, tedy pozna-
no, ze byto to kilka todzi, ptynacych jedna
za druga. Ale todzi, o jakich lud nadwislan-
ski nie miat dotagd wcale zadnego wyobraze-
nia; ani co do ich ksztattu, ani co do przy-
brania ich i kierowania niemi. Wszystko to
byto tak dziwném, ze tylko domyslat sie lud
nadwislanski w tein prawdziwych todzi. Ale
najdziwniejszem dziwem, byli stojacy i sie-
dzacy na todziach tych ludzie. 1 w nich trze-
ba bylo ludzi sie tylko domyslaé, tak bly-
szczeli w stonecznych promieniach od mné-
stwa broni przeréznej, ze Swietnego metalu,
0 czém wszystkiom Nadwislanie zaledwie ze
mieli pojecie, bo cho¢ byty juz dawno i u
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nich noze, miecze i t. p. to byto tego mato i
nie takich ksztattow.

Wiec stali Nadwislanie zdumieni i niespo-
kojni na brzegu Wisty. Bo z jedndj strony
lubili oni bardzo przyjmowac goscinnie ka-
zdego podréznego; ale z drugidj, mozna by-
to spokojnym mieszczanom zawaha¢ sie na
widok podroznikéw tak okrutnie bronig me-
talowg i metalem od stop do gtow okrytych.

Umiejetnie a zrecznie, jakby zywe olbrzy-
mie ryby, przybity do brzegu todzie i obcy
stapili na ziemie krakowsks. Najstarszy z o-
sady, niby ten, ktérego dzi$ wdjtem sie zo-
wie, podszedt ku nim z inng starszyzng, go-
scinnym zwyczajem niosac im chleb i miod.
Bo tak przyjmowano gosci woéwczas, gdyz
posiadano juz nad Wistg zyto, pszenice i
pszczoty, ale soli jeszcze nie miano, kupujac
jajedynie za zamiane od sasiadow. Ze za$
juz woéwczas madrzy starcy mawiali, ze cha-
ta powinna by¢ tylko tem rada gosciowi,
czom jest bogata, przeto obficie czestowano
chlebem i miodem tylko. Obcy zjedli, wy-
pili, rozgladajac sie przytSm ciagle po oko-
licy bardzo ciekawie i bystro. Obchodzili
w krag owe gore skalistg nadbrzezna, roz-
mawiajac wciaz ze sobg zwawo, ale niezrozu-
miale dla Krakowian, jakby tez byli Niem-
cami. Lecz nieprzyjacielskich zamiar6w nie
okazywali zresztg wcale, wyjawszy to, ze pod
zaden dach wej$¢ nie chcieli. Patrzano na
nich niespokojnie, gdy nagle jeden z nich,
szperajacy czego$ po gorze,- krzyknat gtosno,
i natychmiast wszyscy do niego na goére po-
biegli, précz tych, ktorzy pilnowali todzi.

Lud z dotu spogladat na nich zgroma-
dzonych na spadzistosci gory, gdzie éw naj-
pierwszy, ktory krzyknat, pokazywat im
otwor znandj Krakowianom jaskini. Jeden
wszedt do owoj jaskini ostroznie, potem dru-
gi i trzeci, a nastepnie zaczeli wszyscy chyzo
do jaskini owdj ze swych todzi rézne rzeczy
i straszng ilos¢ broni przenosi¢. Potom to-
dzie przesunieto w punkt najblizszy jaskini i
postawiono miedzy niemi i jaskinig taricuch
strazy, ktOra zmieniala sie czesto, a od otwo-
ru jaskini mogta rozpatrywac catg okolice.
Co gdy wszystko sie stato, zeszto z nich kil-
ku do wojta i starszyzny i z trudem dali im
do zrozumienia, ze chcag w przyjazni zy~



440 WIECZORY

z Krakowianami, mieszkajac w jaskini na
goérze i bronigc Krakow od wszelkiej, jaka-
by sie zdarzyta, napasci, poniewaz bronn maja
doskonatg i Smiercionosne strzaty niechybne,
a rzeczy tak straszne umie wodz ich, iz sie
catego ludu sam jeden nie zleknie, lecz bly-
skawicami ludzi oslepi a chaty ich spali zda-
leka, nie tkngwszy. Wiec przyrzeka woédz
uzywac tej potegi swojej na nieprzyjacioty,
wypatrujac ich zblizenie z gory swdj, azKra-
kowianami zy¢ w zgodzie, byle mu tyle a ty-
le wotéw i chlebdw i miodu co néw i co pet-
nia miasto dostarczato.

Krakowianie po namysle przystali na te
zadania obcych; raz dla tego, ze ci obcy naj-
przéd sie dobrze i obronnie na gorze swej
osiedlili a potém dopiéro o pozwolenie na
osiedliny pytali, gdy nie tatwo bylo ich wy-
rugowac zbrojnych i z obronnego stanowi-
ska. A powtdre, ufni Krakowianie pomysle-
li, ze bardzo bedzie wygodnie mic¢¢ tam na
wysokiej gorze wiecznie czuwajacych obron-
céw, bo Niemcy od zachodu napastowali cze-
sto spokojny lud nadwislanski. Temu sie tyl-
ko dziwiono, ze nikomu wprzdd nie przyszto
do glowy postawi¢ taka ciagla i ciggle zmie-
niajacyg sie straz na goérze, jaka teraz utrzy-
mywali ci obcy. A byli i tacy, ktorzy mowili,
ze moznaby nawet i Kilkudziesieciu ludzi,
czy w jaskini czy w chacie jakiéj koto nigj
utrzymywac w pogotowiu, na znak tej stra-
7y, jakto teraz zrobili ci obcy i ze szkoda, iz
nie uczyniono tego juz dawnidj. Ale ponie-
waz nie uczyniono, to dobrze, ze stato sie to
teraz, bo swobodniej przeciez bedzie mozna
pracowac koto roli i pszczot, bez obawy od
niespodziandj napasci.

Tak sobie powiedzieli tatwi do zgody Kra-
kowianie, pytajac tylko kto bedzie i ktdrego
dnia do nich po zywno$¢ owe na pekni i no-
wiu przychodzit, aby juz o te rzecz nigdy za-
dnych nie bylo zatargow. A posty odpowie-
dzieli wiec¢j znakami, a troche i stowy dzi-
wnemi, ktorych znaczenia trzeba sie byto do-
mysla¢, ze na nowiu i petni ich wodz bedzie
Wawel, a wtedy zywno$¢ trzeba do stép go-
ry dostawi¢, zkad ona bedzie zaraz wziets.
Posty dodali ze na widok zblizajgcych sie
nieprzyjaciot, wodz bedzie takze Wawel.

Na takie objasnienie spojrzeli po sobie
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Krakowianie nie mogac pojac co znaczy wy-
raz Wawel? Posty starali im sie wytluma-
czy¢, przykladajac obie rece do swych ust i
wydajac gtos przeciggly. 71czego wszystkie-
go zrozumieli Krakowianie, ze ci ludzie nie
sg dobrymi bo nie sg szczerymi, chcac wy-
stawi¢ im swego wodza na postrach, niby
potwora jakiego, ktéry bedzie rycz6¢, zada-
jac zywnosci i ostrzegajac 0 niebezpieczen-
stwie. Wyraz Wawel zrozumiano nareszcie
jako wyraz: rycz6¢. Tymczasem wyraz ten
istnieje do dzi$ dnia u Anglikdw z niezmier-
nie matg roznica, bo pisze sie Wawl a zna-
czy krzyczeé, wrzeszcze¢, wota¢, Anglicy
za$, jak wiadomo, pochodzg w czesci od Nor-
mandéw; Normandowie znéw mieszkali
w Skandynawii i okolicznych wyspach, zkad
wedle wiasnej opowiesci pochodzili owi nie-
proszeni goscie w Krakowie. Bardzo wiec
by¢ moze, iz oni przez wyraz Wawel rozu-
mieli tylko to, ze wodz ich bedzie dawat
znak trgbigc, zapomocg jakiego narzedzia,
gdyz rece ztozone do ust przykiadali. Jak-
badZ jednakze niedoktadnie sie rozumiano,
a podobano sobie przybyszy coraz mnioj,
zgodzono sie przeciez na ich zadania ostate-
cznie, i postowie, wrdcili do fortecy swojdj,
to jest do obronnego siedliska, swego na go-
rze. | nie widziano ich juz inaczdj, jak tylko
krecacych sie po gorze i trzymajacych straz
na niéj lub odptywajacych i wracajacych na
todziach swych, ktére staty zawsze w pogo-
towiu w poblizu jaskini.

Tak byto do pierwszego nowiu. Pierwsze-
go wieczora nowiu rozlegt sie z gory gtuchy
ryk.

— Wawel!—krzykneto cate miasto i po-
stali uméwiong zywnos¢. Kiedy indzidj, gdy
zagrzmiat znowu 6w ryk, a nie na petni ani
na nowiu, wtedy wotano znowu: Wawel!
Wawel! i miano sie na ostroznosci, bo znaczy-
o to napas¢ jakowas. | przyzwyczajono sie
styszac ten gtos, mowic:

— Chodzmy na Wawel!

Tak jakby moéwiono: chodzmy na wotanie;
bo przybysze zajmowali catego ludu uwage
i czy zywnos¢ odbierali, czy dawali znak
trwogi, zawsze lud ciekawy biegt na Wawel,
az wezwyczajono sie wyrazem tym samo
miejsce, ku ktoremu dazono, oznaczaé: Pojdz-
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my na Wawel, znaczyto: p6jdzmy ku gorze, coraz wiec6j wymagac i trapi¢ Krakowian
na ktordj ci dziwni cudzoziemcy rycza. zaczeli. Zdarzyto sie wprawdzie, ze odparli
Wiec ryczeli, a raczéj trabili owi cudzo- raz czy dwa napas¢ niemiecka, ale przy tej
L ato.
ziemey a spokojny lud, zamiast przyzwy- sprawie ani mysleli oszczedza¢ ludnego Kra-
czajac sie do ich sgsiedztwa, coraz niespo- kowa. Przeciwnie, dali sie umysinie napa-
kojniej biegat koto Wawelu, bo przybysze stnikom zaplgta¢ w bdj z Krakowianami, aby

pokazali sie nieszczeremi w istocie i z czasem dopiodro napas¢ na nich z nienacka i zabrac¢
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zapasy i bron, o ktora, im najbardziej cho-
dzito. Lecz mniejsza o Niemcow, ktorzy
moze i Niemcami nie byli, a tylko tak ich
zwano. Gorszymi od tych Niemcow stali sie
wpredce owi przybysze, osiedleni na gorze,
z ktorcj po prostu wypadali na rabunek ca-
16j okolicy, poznawszy wprzody dobrze joj
potozenie, bory, wawozy i przejscia. Krako-
wa samego niby to nie rabowali oni wprost,
ale naktadali nan coraz ucigzliwsze okupy
na petni i nowiu. Spokojny lud dawat co
mogt dla swietego spokoju, az przyszto do
takiej zgrozy, ze przybysze osmielili sie za-
da¢ okupu w ludziach.

Strach padt na Krakéw i okolice; a cu-
dzoziemcy ci juz sie wéwczas tak poteznie
obwarowali na skale swojej, i tyle mieli bro-
ni, ze opierac sie im byto nietatwo.

Wedle wszelkiego prawdopodobienstwa,
potrafili oni przygnebi¢ lud nadwislanski
tak bardzo, ze otrzymali kilkakrotnie 6w za-
dany okup z ludzi, ktorych wiecej Krako-
wianie nie ogladali. Woystraszona ludnos¢
jeczata pod tém jarzmem, powiadajac ze dzi-
ka przemoc z Wawelskiej jaskini, niby smok
potworny, pozera ich wspotbraci. | smokiem
zwano w okolicy owych strasznych ludzi
z Wawelu. Drzat tedy lud zbyt ufny na
kazdy ryk wawelski, opuszczat rece, z kto-
rych wypadata praca i ciezka rozpacz ogar-
niata juz dusze, gdy zjawit sie dzielny mio-
dzian imieniem Krakus, ktory wedle znane-
go powszechnie podania, zabit owego smoka
podszediszy go jakowas zreczng sztuka. Ten-
ze Krakus tez wybudowal zaraz zamek na
goérze, dbswiadczywszy obronn¢j wartosci te-
go stanowiska, wdzieczny lud obrat wodzem
swoim czy ksieciem dzielnego mtodziana, a
gobrze pozostata na zawsze nazwa Wawelu.

Co do owych ludzi zbrojnych a okrutnych
i podstepnych, ktdrzy napadli i gnebili spo-
kojny lud krakowski tak okropnie, ze ten
lud upostaciowat przemoc ich w smoku, po-
zerajacym miodziency i dziewice, ci ludzie
byli rozbdjnikami morskimi. To sie pokazu-
je zich czynow; témbardzioj ze zapytani
zkad przybywajg? dawali do zrozumienia, ze
przybywajg z kraju swego, lezacego na prze-
ciw ujscia Wisty do morza. Wiadomo za$,
a to juz jest historyczne, ze cata Skandyna-

wia i wyspy lezagce mni¢j wiec6j na péinoc
od ujscia Wisty, byly wiasnie gniazdem,
niezmiernie starozytnego rozbojnictwa mor-
skiego, czyli korsarstwa. Stolicg niby tego
korsarstwa byta wyspa Gotland. Korsarze ci
wyptywali z siedlisk swych i na mocnych,
zrecznych todziach zapuszczali sie we wszy-
stkie rzeki wpadajgce do Baittyku i morza
Potnocnego, ptynac niemi, jakby jechali bi-
tym goscincem, a palac, niszczac, mordujac
i rabujgc wszystko, po drodze, co sie dato.
Zapuszczali sie oni tak rzekami w gtab $rod-
kowoj Europy nieraz bardzo daleko, gdyz
historycznym jest, ze byli az w glebi Szwaj
caryi i w Kijowie. Ludzi, ktérych uprowa-
dzali w niewole, lub brali w podatku niejako
jak od Krakowian, sprzedawali zapewne, ja-
ko niewolnikéw.

LISTY Z WARSZAWY.

Knziu do Maryni.

Domyslasz sie zapewne, kochana siostrzy-
czko, dla czego tak diugo nie pisatem. Oj,
ciezki to byt miesigc dla mtodziezy szkolndj,
wszyscy$Smy powtarzali tak zatosnie, jak ta
panienka w 25-tym Krze Wieczoréw: Egza-
min, egzamin, ach jutro juz! Dzieki Bogu
juz trwoga przemineta, wszystko szczesliwie
sie skonczyto, dla mnie przynajmniej, i na-
stajg wesote wakacye. Nim jednak wyjade
z Warszawy, musze ci opisa¢ rzecz ciekawa,
nadzwyczajng, zadziwiajgca, ktorg tu wi-
dziatem i styszalem. Bytem na takim kon-
cercie, gdzie zamiast $Spiewakow i Spiewa-
czek, zamiast muzycznych narzedzi, $piewa-
ta blaszka stalowa i to przer6znemi gtosami;
raz miata piekny gtos sopranowy pani Do-
wiakowskioj, artystki opery warszawskiej, to
zn6w tenor pana Kwiecinskiego, artysty toj-
ze opery, grata jak flet, jak trgbka, w korcu
nawet jak fortepian. Tymczasem w tdj sali,
gdzie ja tego wszystkiego stuchalem, nie by-
o wecale tych artystéw, ani fletu, ani trabki,
tylko na stole przykrytym dywanem stato
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co$ niewielkiego, niby lejek, przytwierdzony
do jakiegos bardzo niepozornego przyrzadu,
potém jakas$ niby skrzyneczka, byty tam tak-
ze druty przeciggniete az do $ciany, a na zie-
mi staly naczynia szklane. Ja poznatem od-
razu, co to takiego, bo nieraz juz czytatem o
stosach elektrycznych i widziatem je na ry-
sunkach. Tak, tak, to ta dziwna elektry-
czno$¢ takie sztuki wyprawia.

Styszatas pewnie o telefonie, bo ktozto o
nim nie styszat; wiesz, ze to jest taki szcze-
golny telegraf, ktory przenosi po drucikach
i powtarza w znaczn6j odlegtosci dzwieki
muzyki i gtos ludzki. Moznaby naprzykiad
przeciggna¢ dtugi drut pomiedzy Warszawg
i Skierniewicami... ale co tez ja mowieg, poco
przecigga¢, kiedy juz sg przeciagniete zwy-
czajne druty telegraficzne na wszystkich dro-
gach. Ot6z przed kilku laty robili tu proby
na tych telegraficznych drutach pomiedzy
Warszawg i Skierniewicami. Jeden pan mo-
wit w Warszawie trzymajgc przy ustach trgb-
ke przyrzadu, zwanego telefonem, drugi
znowl trzymat inng tragbke przy uchu i roz-
mawiali sobie doskonale. No, podobno nie
tak znow bardzo doskonale, bo gtos wycho-
dzit cichutenko i trudno bylo dostyszdc i
zrozumid¢ wyrazy. Telefon wynalazt Ame-
rykanin, Graham Bell.

P&znidj znow rozniosta sie wiadomosg, ze
drugi Amerykanin, czy Anglik, nazwiskiem
Hughes, wynalazt taki przyrzad, ktory prze-
nosi gtos i zarazem wzmachia wszystkie
dzwieki; i tak naprzyktad: jezeli przy tym
przyrzadzie potozymy zegarek kieszonkowy,
ktory bardzo cichutko idzie, to przy drugim
koncu druta odzywa sie takie gtosne tik-tak,
jakgdyby to byt wielki zegar $cienny, a kie-
dy mata muszka porusza skrzydetkami, to
sie zdaje, ze to jakis wielki chrzaszcz sie
trzepoce. Na wiasne oczy widziatem taki mi-
krofon, tak sie ten przyrzad nazywa, bo je-
den ze znajomych wujaszka mi go pokazy-
wat. Jak przytozysz tragbke do ucha, sty-
szysz przerozne szmery i hatasy, bo kazdy
odgtos, czy to w pokoju, czy na ulicy, zaraz
sie odzywa.

Ale ja ci tu opowiadam dawne rzeczy, a
ty pewno ciekawa jeste$ owego dziwnego
koncertu. Poczekaj, wiasnie do tego zmie
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rzam. Otéz wyobraZ sobie, ze pan Machal-
ski, Polak, inzynier ze Lwowa, obmyslit przy-
rzad, podobny i do telefonu i do mikrofonu,
ktory tak wybornie gtos przenosi po druci-
kach, ze juz nie potrzeba przyktada¢ trgbki
do ucha, bo stycha¢ wszystko w catej wiel-
kigj sali.

Nie bede ci szczegdtowo ttomaczyt, jakim
to sposobem sie dzieje, bo nato, zeby$ do-
brze zrozumiala, musiatbym wiele arkuszy
zapisa¢, a i to mozeby sie na nic nie zdato.
Powiem wiec w kilku stoaach, ze gtos po-
wstaje w skutek drgania; kiedy kto§ mowi,
porusza powietrze, ono drga i uderza o be-
benek w uchu osoby stuchajacgj, a ta’styszy
tym sposobem. Nie tylko powietrze, ale i
kazda rzecz moze drga¢ tak samo, i wyda-
wac gltos. W przyrzadzie pana Machulskie-
go jest cieniutka blaszka, przy ktérej sie mo-
wi, $piewa, lub gra; ona sie porusza a tym-
czasem po druciku biezy prad elektryczny
tak samo, jak w telegrafie i gdzie$ daleko
druga blaszka w t6jze chwili drga zupetnie
z tg samg szybkoscig, i powtarza najdokita-
dni¢j dzwieki, czy to $piewu, czy muzyki,
czy mowy.

Tu w Warszawie przeciggneli druty po-
miedzy salg resursy kupieckiej, gdzie zebra-
li sie artysci i salg ratuszowa, w ktoroj byli
stuchacze. Te sale nie sg wprawdzie zbyt
oddalone od siebie, ale to wszystko jedno,
zawsze od jednéj do drugidj nic nie stychac.
W Galicyi pan Machalski robit proby na
wiekszg odlegtosé, przeciggat drut od Lwo-
wa az do miasteczka Broddw i udato mu sie
tak samo.

Zeby$ wiedziata, jak to dziwnie wyglada;
musze ci to ze szczegGtami opowiedziéo.
Wochodzimy do sali, jak juz moéwitem, niema
nic, tylko te dziwne przyrzady. Wychodzi
najpierw jeden pan i opowiada o telefonie, o
mikrofonie i 0 przyrzadzie pana Machalskie-
go, a tak jasno wszystko ttomaczy, ze dosko-
nale zrozumiatem odrazu. Potém odchodzi i
przychodzi drugi pan, ktéry ma doswiadcze-
nia wykonywaé. Bierze w reke przyrzad, do
drutu przytwierdzony i trzymajac go przy
ustach, méwi gtosem zwyczajnym: - Prosi-
my, zeby nam pani Dowiakowska zaspiewa-
ta.—Az tu po chwili wychodzi glos, niby
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z pod ziemi:—Dobrze, zaraz pani Dowia-
kowska bedzie s$piewata—i w rzeczy samej
stycha¢ piekny $piew, ktory takze niby z pod
ziemi wychodzi. Wszyscy stuchajg, zdziwie-
ni i zachwyceni, ja wyciggam szyje i uszy
nastawiam, jak moge, a gdy S$piew sie skon-
czyt, bije brawo, co mam sity razem z inny-
mi. Ten pan bierze znowu swoje czarodziej-
ska skrzyneczke i méwi:—Publiczno$¢ zasy-
ta brawo pani Dowiakowskidj i prosi, zeby
zagrano na flecie.—A gtos z pod ziemi odpo-
wiada:—Dziekujemy, zaraz flet zagra.—Gra
flet, potem trgbka, potem S$piewa pan Kwie-
cinski, nakoniec panowie jacy$ proszg ko-
niecznie, zeby jeszcze fortepian zagrat. Po-
wiada ten pan, ze to trudniej, bo na to by
trzeba daleko wiekszoj trgby, zeby dzwieki
chwytata, ale jednak kaze grac i stychac¢ bar-
dzo wyraznie jakas polke.

I cdz, siostrzyczko, czy radabys$ taki kon-
cert postysze¢? Dopieroz to bedzie wygoda,
jak sie te telefono-mikrofony rozpowszechnig
i mozna bedzie sobie rozmawia¢ ze znajomy-
mi o mil kilka lub kilkanascie. Ba! wszystko
to by¢ moze.

Mnéstwo jest teraz w Warszawie cieka-
wych rzeczy do widzenia; najprzéd wystawa
rolnicza, gdzie sa pyszne konie, krowy, owce
a nawet i pieski. Potom piekna bardzo wy-
stawa przedmiotéw sztuki i starozytnosci;
nabiegatem sie dobrze po skorczeniu egza-
mindw, zeby to wszystko obejrzd¢, ale na
dzi$ opisywac wiecj nie bede, bo i tak list
mdj dos¢ juz diugi. Zostawiam to na drugi
raz. Tylko na wyscigach nie bylem, bo wu-
jaszek powiada, ze to widowisko wcale nie
ciekawe, gdyz nie przynosi zadnego pozy-
tku, a duzo kosztuje pieniedzy, ktére mogty-
by by¢ lepiej uzyte.

Tymczasem bywaj mi zdrowa; nim wyja-
de na wakacye, jeszcze mam tu rozne rzeczy
do obejrzenia, a badz pewna, ze ci wszystko,
co tylko jest ciekawego, doktadnie opisze.

Twoj przywigzany brat
Kazio.
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PRZYGODY

W PUSZCZACH AFRYKANSKICH.

{Dalszy ciagg}.

— Pus$¢ mie pan—wotat nieszczesliwy —
nie doprowadzaj mie do ostatecznosci—a gdy
tamten trzymat go mocno i grozi¢ nie prze-
stawat, majtek prawie nieprzytomny wyjat
noz z kieszeni i utopit go w piersi podporu-
cznika. Ten padt krwig zbroczony, majtko-
wie rzucili sie do ratowania, a Iwon skryt
sie tymczasem pomiedzy chatkami murzy-
now. Taka zbrodnia nie mogta by¢ darowa-
ng; chociaz podporucznik nie zginat i nie byt
nawet ciezko raniony, sad wojenny skazat
morderce na rozstrzelanie i oddziat wojska
otoczyt wioske murzynska, w ktérdj majtek
szukat schronienia. Byliby go niezawodnie
znalezli i ukarali smiercig, gdyby stara je-
dna murzynka, litujgc sie nad nieszczesli-
wym zbiegiem nie przechowata go nadzwy-
czaj dowcipnym sposobem. Urzadzita mu
kryjowke w duzym peku pretow bambuso-
wych, rzuconych przed jej chate. Biedak le-
zat tam nieruchomy przez dzien caty, zot-
nierze przechodzili obok niego, nie domysla-
jac sie wcale takiego podstepu, w nocy mu-
rzynka go wypuszczata i dawata mu jesc.
Trwato to cate dwa, tygodnie, w koncu okret
rnusiat odptyna¢ i winowajca byt urato-
wany.

Laenek nie mégt powrdcié do Europy, bo
wszedzieby go poznano, jako zbiega, nie miat
zadnego pasportu i nie przyjetoby go na za-
den okret. Ale stara murzynka, ktéra sie
nim opiekowata, pochodzita z kraju kréla
Gobi i znata osobiscie tego monarche, wie-
dziala, jak wielkie miat uwielbienie dla bia-
tych ludzi, zaprowadzita wiec majtka do sto-
licy jego Mata-Zamba. Iwon miat troche pie-
niedzy, gdyz zwyczajem majtkdw nosit caty
swoj majatek w pasie skorzanym; kupit so-
bie porzadny karabin, zapas kul i prochu,
a przedstawiwszy sie krélowi Gobi, jako do-
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Swiadczony wojownik, mianowany zostat od-
razu dowddca, armii.

Wypadta wkroétce wojna z jakims niespo-
kojnym sgsiadem. Iwon wybornie wymu-
sztrowal murzynéw, dzielnie uderzyt na ich
czele na nieprzyjaciot, pobit ich na glowe, a
sam przytdm tak szczesliwie unikngt wszel-
kiego niebezpieczenstwa, chociaz narazat
sie z nieustraszong odwagg, ze gruchneta
wies¢ pomiedzy murzynami o czarodziejskich
sposobach, ktéremi sie od Smierci zasta-
niat.

— Biaty cztowiek wolny jest od smierci—
powtarzali z zabobonnem uszanowaniem i
przezwali go Momtu-Sambu, a krél Gobi
takze temu uwierzyt i uwazajac Europejczy-
ka za wyzszg istote, nie Smiat mu sie w ni-
czom sprzeciwiac. lwon wecale nie zaprzeczat
tym przekonaniom murzynéw, bo mu z tém
byto wygodnie, krolowi za$ oswiadczyt, ze
gotow jest zawsze broni¢ go przeciw nie-
przyjaciotom, ale nigdy nie wezmie na siebie
dowodztwa w niegodziwych wyprawach, ma-
jacych na celu zabranie niewolnikéw na
sprzedaz. Krol Gobi zty byt okropnie, bo
chetnie bylby i ten klopot zdat na swojego
feldmarszatka, ale nie Smiat obrazac cztowie-
ka, ktory miat za sobg opieke jakiego$ wiel-
kiego bostwa. Tym to sposobem nasz maj-
tek wyrobit sobie zupelng niepodlegtosé
w panstwie kréla Gobi. Jedyna jego rozry-
wkg w tom osamotnieniu bylo polowanie;
z karabinem swoim na plecach zapuszczat
sie czesto w gigb puszczy, a wiernym jego
towarzyszem w tych wycieczkach byt ogro-
mny brytan, niezmiernie przywigzany do
pana.

Gdy noc nadeszta Iwon stawit sie na go-
dzine naznaczong w kacie ogrodu, gdzie Bar-
thet i Guillois z utesknieniem na niego cze-
kali, a gdy uroczyscie zapewnit, ze ich wy-
prowadzi z t6j strasznej niewoli, zaczeli go
blaga¢, aby nie zwlekat, lecz zaraz t6j nocy
utatwit im ucieczke.

— To niepodobna — odpowiedziat Lae-
nek—wszystkobySmy popsuli tym poSpie-
chem. Trzeba wprzdéd obmyslic jaki$ dowci-
pny sposob, aby nasze znikniecie przynaj-
mniej na dwadziescia cztery godziny utai¢
przed Gobim. On niezawodnie wysle pogon
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za nami, trzeba wiec, zebySmy juz wtenczas
byli daleko.

— Alejakze tego dokaza¢ potrafimy?—
rzekt Barthet.

— Stuchajcie innie tylko we wszystkiom i
czekajcie szczesliwej sposobnosci.

— Slepo cie stucha¢ bedziemy, nasz do-
broczynco.

— Jutro wiec, nie odktadajac, oswiadczy-
cie krolowi, ze chcecie sie zaja¢ musztrg jego
wojska.

— Alez ja sie na tom nie znam wcale—
rzekt Smiejgc sie Guillois—co innego mdj
przyjaciel Barthet, on jest wojskowy, to jego
rzecz, ale ja zawsze tylko z piérem miatem
do czynienia i nawet ten dziki krol pozna
sie odrazu na mojej niewiadomosci.

— Bedziesz we wszystkiom nasladowat
kolege, albo wymyslisz sobie jaka$ nowa
musztre. Murzynom tatwo oczy zamydlic.
Gdy nadejdzie chwila sposobna, dam wam
zna¢ dniem naprzéd, tymczasem bedziemy
sie jaknajmniéj widywali. Gdybym miat
wam co waznego do doniesienia, przysle
z tom wiernego mojego murzyna MKunig;
mozecie mu ufa¢ zupetnie.

W tej chwili brytan Laeneka, ktéry go
nigdy nie odstepowat, zaczat wietrzy¢ nie-
spokojnie, zwrdcony do patacu krolewskiego.

— Leo, co to znaczy? rzekt lIwon—czyz-
by kto zblizat sie w te strone?

Zwierze zawarczato z cicha, widoczny oka-
zywato niepokdj i niezadowolenie.

— Oto bedzie najlepszy nasz sprzymie-
rzeniec, w ucieczce, do ktoroj sie gotujemy—
rzeki Iwon, gtaszczac psa—poczciwe zwie-
rze, jedyny moj przyjaciel na tym Swiecie.
Juz on mi nie raz zycie uratowat. Tak, jak
go widzicie, moi panowie, ten pies odwaznie
wystepuje do walki z panterg i lampartem,
a nie przelgktby sie nawet i lwa, gdyby sie
z nim spotkat. Jest to brytan z rasy angiel-
skiej, dostat mi sie gdy byt jeszcze inatém
szczenigciem, trzy lata temu; wymieniatem
go za jakies btyskotki u mulata, handlujace-
go murzynami. Wyhodowatem go na swoich
reku, jak dziecko, to tez przywiagzat sie do
mnie namigtnie, gotdw rozszarpa¢ kazdego
mego hieprzyjaciela. (d. c. n)
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.Rozwigzanie zagadki Listeryczno-geogra-
ficznéj z Ntu 20 Wieczorow Rodzinnych.

(Nadestane przez Anulke J. z Niszowiec i uzna-
ne za najlepsze przez redakcya, ktora za nie przy-
sadzita nagrode: Wedréwke po niebie i ziemi).

Na szczycie wysokidj gory, nad zrodiami
Styru, w Galicji wschodniej, w przesliczném
potozeniu, niedaleko Broddéw, stoi zamek
starozytny, Olesko.

(Styr niemal od zrédet swoich jest spta-
wny dla tratew, a w dalszym biegu i dla
wigkszych statkdw).

Olesko, bardzo starozytna osada, jest te-
raz miastem powiatowoém, w obwodzie Zto-
czowskim. Z zamku wzniesionego na stromoj
i samotndj gorze, pokryt6j krzakami, prze-
$liczny rozcigga sie widok na okolice.
U stép gory, otoczonej szeroka nizina, wije
sie Styr, jak srebrzysty potok. Ale ten za-
mek tak wspaniaty, jest teraz piekng ruing,
baszty i mury poczerniate pokryte sg roslin-
noscia.

Olesko byto niegdys siedliskiem ksigzat
Oleskich. Na poczatku XV wieku, Ignacy
Olesko fundowat tam wspaniaty gotycki ko-
Sciot, a moze i zamek w oddaleniu od miasta
lezacy, jako straznice przeciw Tatarstwu.

W kosciele spoczywajg zwioki znakomi-
tych wiascicieli tego miasta: Oleskich, Da-
nitowiczow, Zotkiewskich, nakoniec Rzewu-
skich. Na Scianie jest maty grobowiec Stani-
stawa Danitowicza, ostatniego potomka tego
rodu, brata Teofili Sobieskioj. Okoto r. 1327
zamek ten odziedziczyt Bolestaw Trojdeno-
wicz, ks. mazowiecki; nastepnie zajgt go
z przylegtemi grodami Lubart, ks. litewski,
udziat swdj na Wolyniu majacy. Na mocy
traktatu, zawartego w r. 1366 z ksigzetami
litewskimi, przyznane zostato Olesko koro-
nie. Krdl Ludwik nadat je wraz z innemi
miastami na Rusi Czerwonegj, siostrzefcowi
swojemu Wiadystawowi, ks. Opolskiemu,
ktory dzierzyt te posiadtosci do r. 1377. Po-
czém zamek Olesko osadzono zatoga wegier-
ska. Po smierci krola Ludwika rzadca zam-
ku zaprzedat go ks. Lubartowi. Odtad Ole-
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sko zostawato w reku Litwinéw, az dopioro,
gdy w r. 1432 Swidrygajto wyzuty zostat
z W. Ks. Litewskiego, Polacyzdobyli obron-
ny ten zamek, po dlugiom oblezeniu. W r.
1441 krol Kazimierz Jagiellonczyk oddat
zamek Olesko na wiasnosé, zastuzonemu ry-
cerzowi, Janowi z Sienna. Jego potomkowie
pisali sie z Sienna Olescy, a potom Sienien-
scy. WXV I wieku, Stefan Batory polecit Ja-
nowi Sienienskiemu z Oleska, wojewodzie
Podolskiemu, wiascicielowi dobr rozlegtych,
opisa¢ ziemie Podolskie i catg Ukraine. Jan
z Sienna, ktory jezdzit nieraz w poselstwach
do Carogrodu i posiadat dobra na trzech
drogach czyli szlakach zwanych ,tatarskie-
mi,” uczynit to z pomoca Sarnickiego, auto-
ra ,,Opisu Polski.a Opisat i odmalowat wszy-
stkie trzy tatarskie szlaki, czarny, Sredni i
pokucki, od Czarnego morza do Lwowa,
wskazujac lezace na kazdym szlaku miejsca
i wypisujac liczbe mil miedzy jedném miej-
scem a drugiom.

Od SienieniskicL przeszto Olesko do Z6t-
kiewskich, a z rekg Zofii Zotkicwskidj, do-
stato sie Janowi Danitowiczowi; z reka za$
Teofili Danitowiczéwndj, Jakoébowi Sobie-
skiemu. Rzewuscy nabyli Olesko od krole-
wicza Konstantego, syna Jana lii-go. Sewe-
ryn Rzewuski fundowat w Olesku klasztor
Kapucynow, ktdry ma by¢ najwiekszym na
Swiecie kapucyriskim Kklasztorem. Poznigj
sprzedano Olesko dla zaspokojenia diuzni-
kow Rzewuskich. Kupit go wtedy na licyta-
cyi podkomorzy Zielinski.

Olesko jest miejscem urodzenia dwdéch
kroldw polskich: Michata Korybuta i Jana
111 Sobieskiego.

Teofila z Danitowiczéw Sobieska, kaszte-
lanowa krakowska, ktora zwykle mieszkata
w Ztoczewie w zamku meza, bawita w Ole-
sku, u matki swoj, Zofii z Z6tkiewskich Da-
nitowiczowej, ") wtedy juz wdowy, gdj: sie
joj drugi syn, Jan 11l urodzit, 2 Czerwca
1629 r. (W tymze zamku Oleskim Teofila
wzrosta).

Gdy w r. 1820, Niemcewicz zwiedzat Ole-
sko, pokdj, w ktérym urodzit sie krol-boha-

) Wojewodziny Ruskiej.



Nr. 28.

ter, nadzwyczaj byt juz opuszczonym. ,,Le-
dwie z kretych schoddéw, pisze, drapiac sie
po wyszczerbionym murze z niebezpieczen-
stwem, obdariszy kolana, moglem sie we-
drze¢ do tego pokoju.“ Pokoéj ten byt malo-
wany niebiesko i ozdobiony pilastrami gipso-
wemi, poztacanemi u gory.

Babka dzieciecia zaniosta je do blizkiego
pokoju, do$¢ duzego, potozonego w baszcie
wiezy o$miograniastej.

Tam w $rodku, stat stét marmurowy czar-
ny, dzi$ do Podhorzec przeniesiony. Na tym
stole dziecie zlozono, umyto i spowito.
W chwili, gdy go na stét ktadziono, marmur
pekt na dwoje, jakby razony piorunem. By-
ty tani zwierciadfa i obrazy, dzi§ powyjmo-
wane. Niemcewicz widziat jeszcze ich ramy
gipsowe, poztacane, owalne i czworogrania-
ste. Najpiekniejsza sala byta ta gdzie sie od-
byt chrzest kréla Jana lii-go.

Zadanie gtoskowe. (A. J.)

Ngdz src stsknn
Mr mncli n przsn?
Wocznz w jdn gdzs$ strn
Zczrj m p$n?
Doda¢ do tych spoétgtosek brakujace sa-
mogtoski, aby utozy¢ wiersz znakomitego

poety.

tamigtowka zgtoskowa. (A. G.)

Z nastepujacych zgtosek: a—ciern—das—
dyk—e—in — ir — ka — la—la—mi - mis—
moj—non—pa—pi—pis— rak—sa—si—si -
ski—za—utozy¢ 9 wyrazéw: 1) Rzekaw Ame-
ryce. 2) Trunek. 3) Kamien. 4) Drzewo ko-
lace. 5) Nazwisko stawne w naszych dzie-
jach. 6) Nazwisko wodza starozytnego. 7) Rze-
ka w Niemczech. 8) Miasto w Egipcie.
9) Ptak domowy. Pierwsze litery od gory do
dotu, tworzg nazwisko poety polskiego, osta-
tnie, takze od goéry do dotu, uazwisko inne-
go poety.
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Rozwigzania do Nru 26.

tamigtowki lictbowrj:

Koral
Akr
Roch
Oka
Loch
Sarna
Zan
Alka
Jan
Noc
Osa
Cal
Halka
Ara.

Karol Szajnocha.

tamigtowki w kwadraciku.
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Odpowiedzi od Redakcyi.

Marici B. w fermie Ostrowie. Widok dobrze znane-
go pisma bardzo nas ucieszyt. Ale céz to znaczy, Ze sta-
ta nasza korespondentka od tak dawna o nas zapomniata,
a teraz odzywa sie tak ceremonialnie i przeprasza za na-
trectwo, wiedzac doskonale, ze my wszystkie zlecenia ko-
chanych naszych czytelnikéw spetniamy zawsze z najwie-
kszg przyjemnoscig. Wypisy Raszewskiego kosztujg ! rs.
20 kop., ale historyi zadanej niema wcale w ksiegarniach
warszawskich. Mamy nadzieje, ze t raz zndw czesciej od-
biera¢ bedziemy lisciki i rézne dowcipne famigtéwki tak
samo, jak w roku zesztym.

Jadzi i Holci S. Obecnie za mato jest miejscaw Pi-
$mie naszem, azeby$Smy mogli wyznacza¢ w niem osobne
miejsce dla mtodszych czytelnikéw; ale na rok przyszly,
dogadzajac zyczeniu wielu osdb, rozszerzymy ramy Pisma
o tyle, Ze mate dzieci bedg miaty sw6j osobny dodatek bez
zadnej ujmy dla starszych.
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